
ПОСЛАНИЕ  К  КОЛОССЯНАМ,   Глава 2 
 

ДЕЛЕНИЕ  НА  АБЗАЦЫ  В  СОВРЕМЕННЫХ  ПЕРЕВОДАХ 
 

UBS4 NKJV NRSV TEV NJB 
Служение Павла 
церкви 

Не философия, а 
Христос 

Забота Павла о 
колоссянах 

Труд Павла как 
слуги церкви 

Забота Павла о вере 
колоссян. 

   (1:24-2:5)     (1:24-2:7)    (1:24-2:3)  
 2:1-10   2:1-3 
   2:4-5 2:4-5 

Полнота жизни во 
Христе   Полнота жизни во 

Христе 

Живите по истинной 
вере во Христа, а не 
по лжеучению 

2:6-15  Предостережение 
против лжеучения 2:6-7 2:6-7 

  2:8-15 2:8-10 2:8 

    

Только Христос и 
есть истинная Глава 
всего человечества и 
ангелов 

    2:9-10 

 Не законничество, а 
Христос    

 2:11-23  2:11-15 2:11-13 
    2:14-15 

    

Против ложного 
аскетизма, 
основанного на 
принципах этого 
мира 

2:16-19  2:16-19 2:16-19 2:16-19 
Новая жизнь во 
Христе   Умираем и живем со 

Христом  

   (2:20-3:17)     
2:20-3:4  2:20-23 2:20-3:4 2:20-23 

 
ПРОЧТЕНИЕ  ТРЕТЬЕ   (смотри раздел «Как правильно читать Библию») 
ПОИСК НАМЕРЕНИЙ АВТОРА НА УРОВНЕ АБЗАЦЕВ 

 
Настоящий комментарий для вас является, прежде всего, руководством, а это значит, что 

вы остаетесь ответственным за свое собственное истолкование Библии.  Каждый из нас 
должен продвигаться в свете того, чем мы обладаем. Все первенство в процессе толкования 
принадлежит вам, Библии и Святому Духу. Вы не должны перекладывать свои обязанности на 
автора комментария и вам совершенно не следует сдаваться на его волю. 

 
Прочтите главу за один присест. Определите ее темы. Сравните ваше собственное деление 

по темам с вариантами пяти современных переводов Библии. Деление библейского текста на 
абзацы не богодухновенно, но оно – ключ к определению авторского замысла, понимание 
которого важнее всего для толкования. В каждом абзаце должна быть одна, и только одна 
тема.  

 
1.  Первый абзац. 
 
2.  Второй абзац. 
 
3.  Третий абзац. 
 
4.  И так далее. 
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ПОДРОБНОЕ  ИЗУЧЕНИЕ 
 

СИНОДАЛЬНЫЙ ПЕРЕВОД:   Кол.2:1-5  
1Желаю, чтобы вы знали, какой подвиг имею я ради вас и ради тех, которые в 

Лаодикии и Иераполе, и ради всех, кто не видел лица моего в плоти, 2дабы утешились 
сердца их, соединенные в любви для всякого богатства совершенного разумения, для 
познания тайны Бога и Отца и Христа, 3в Котором сокрыты все сокровища премудрости 
и ведения. 4Это говорю я для того, чтобы кто-нибудь не прельстил вас вкрадчивыми 
словами; 5ибо хотя я и отсутствую телом, но духом нахожусь с вами, радуясь и видя 
ваше благоустройство и твердость веры вашей во Христа. 
  
2:1  «какой подвиг» (NASB – «как много я прилагаю сил»)   Это атлетический или военный 
термин, который означает «бороться, биться, стараться изо всех сил» (ср. Кол.1:29; 4:12). 
Здесь он используется в качестве метафоры, обозначающей (1) ходатайственную молитву или 
(2) труд служения апостола Павла для язычников. 

  
□ «Лаодикии»  Этот город находился недалеко от Колосс, примерно в 10 милях, в той же 
самой долине (ср. Кол.4:13, 15,16; Отк.3:14). По всей видимости, Епафрас был основателем 
всех поместных церквей в долине реки Ликус – в Колоссах, Лаодикии и Иераполе (ср. 
Кол.4:13). Данное Послание должно было быть прочитано в каждой из них. 

 
□ «всех, кто не видел лица моего в плоти»  Павел не участвовал в основании ни этой, ни 
двух других церквей в долине реки Ликус. Основал их Епафрас (ср. Кол.1:7). Однако Павел 
отдавал много сил молитве за них. Апостол Павел очень любил Церковь и её поместные 
церкви! 

 
2:2 «дабы утешились сердца их»   Это придаточное предложение цели с ГЛАГОЛОМ в форме 
АОРИСТА СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА СОСЛАГАТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Он образован от 
того же корня, что и слово «paracletos», которое в текстах Ин.14:16,26; 15:26; 16:7 
используется по отношению к Святому Духу, а в тексте 1Ин.2:1 – по отношению к Иисусу 
Христу. Его основное значение – «призывать для помощи и ободрения». Этот термин 
использовался в римской судебной системе; концепция юриста-адвоката происходит именно 
от этого слова. 

 
□ «сердца»  См. частную тему ниже. 
 
ЧАСТНАЯ  ТЕМА:   СЕРДЦЕ 

  
□ «соединенные» (NASB – «соединенные вместе»)    Здесь – форма ПРИЧАСТИЯ АОРИСТА 
СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА, сложного слова с префиксом sun. В Септуагинте этот термин 
использовался в значении «наставлять, учить» (ср. Ис.40:13; 1Кор.2:16). В Посланиях 
апостола Павла он употребляется как метафора для описания возрастания физического тела в 
зрелое состояние (ср. Кол.2:19; Еф.4:16). Такое возрастание/развитие и единство возможно 
(СТРАДАТЕЛЬНЫЙ ЗАЛОГ) только во Христе, в Духе и в любви. Единство имело крайне 
важное значение в условиях противостояния ереси (ср. Еф.4:1-6). 

 
□ 
NASB                        «всего богатства»  
                                   (синод. – «всякого богатства») 
NKJV, NRSV           «всех богатств» 
TEV                           «полного богатства» 
NJB                            «они богаты» 

Апостол Павел часто использовал термин «богатство/изобилие» для описания любви 
Божьей во Христе (ср. Рим.2:4; 9:23; 11:12,33; Еф.1:7,18; 2:7; 3:8,16; Фил.4:19; Кол.1:27; 2:2). 
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Верующие обладают духовным богатством (ср. Иак.1:9) благодаря Божьему богатству и 
щедрости в Иисусе Христе (ср. 2Кор.8:9; 9:15). Здесь же «богатство» («все сокровища», ср. 
Кол.2:3) означает понимание Евангелия верующими. Прервитесь на минутку и задумайтесь, 
как велик дар Божьего откровения! 

 
□ «совершенного разумения» (NASB – «полной уверенности понимания»)  Павел 
продолжает использовать термины и понятия, которыми пользовались лжеучители-гностики. 
Это выражение, «полная уверенность», содержит слово plērōma, которое еретики употребляли 
для обозначения ангельских сфер/уровней. 

Термин «понимание» (sunesis) также представляет собой сложное слово с sun. Он связан с 
термином plērōma в Кол.1:9. Его этимологическое значение происходит из понятия о 
«соединении верениц мыслей». Эти лжеучители стремились сделать христиан практически 
восприимчивыми к знаниям и ценностям греческого общества и культуры. Этот же самый 
мотив движет многими современными еретиками, которые хотят адаптировать Евангелие к 
современному образу мыслей и к современным понятиям и категориям. 

 
□ «познания» (NASB – «в истинном познании»)  И вновь, здесь угадывается фон – особый 
акцент лжеучителей и их претензия на обладание «тайным» окончательным знанием, 
необходимым для спасения. Для Павла же «истинное знание» (epignōskō) существовало 
только в Евангелии Христа, Который Сам был «тайной Божьей».  

 
□ 
NASB, NKJV,  
     NRSV                   «тайны»  
                                   (синод. – «тайны») 
TEV                           «тайной истины» 
NJB                            «сокрытой причины всего этого» 

У Бога есть объединенный замысел искупления человечества (ср. Еф.2:11-3:13), который 
появился еще до грехопадения (ср. Быт.3). Намеки на этот замысел приоткрываются в Ветхом 
Завете (ср. Быт.3:15; 12:3; Исх.19:5-6, и обобщающие и относящиеся ко всему миру тексты 
пророческих книг). Однако полностью его содержание не было ясным вплоть до откровения 
Евангелия Иисуса Христа (ср. 1Кор.2:1-8). С пришествием Христа и Духа он начинает 
становиться всё более очевидным. Апостол Павел использует термин «тайна» для описания 
этого искупительного замысла во всей его полноте (ср. 1Кор.4:2; Еф.6:19; Кол.4:3; 
1Тим.3:9). См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «БОЖИЙ ПЛАН ИСКУПЛЕНИЯ, ‘ТАЙНА’». 

 
□ 
NASB                        «то есть, Самого Христа»  
                                   (синод. – «и Христа») 
NRSV                        «то есть, Самого Христа» 
NKJV                        «и Отца, и Христа» 
TEV                           «которая есть Сам Христос» 

В греческих рукописях здесь присутствуют некоторые разночтения. Необычный текст в 
Р46, «Бога, Христа», наилучшим образом объясняет происхождение всех остальных вариаций 
(ср. Приложение 2, II.Б.1-6). Тайна Божья – это Христос: Его жизнь, учение, страдания, 
смерть, воскресение, вознесение и Второе Пришествие! Тайна извечного, всеобщего 
искупительного замысла Отца осуществилась воплотившимся Сыном. 

См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «БОЖИЙ ПЛАН ИСКУПЛЕНИЯ, ‘ТАЙНА’». 
 

2:3  «в Котором сокрыты все сокровища премудрости и ведения»   Этот стих указывает на 
полную несостоятельность доводов лжеучителей и возвеличивает личность Иисуса Христа. 
Божья тайна (откровение) – это Личность, Божий замысел – это Личность (ср. NASB, NKJV, 
NRSV, TEV), и Божье спасение – это Личность, а не человеческие знания или усилия. 
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С грамматической точки зрения, в начале фразы возможна форма СРЕДНЕГО РОДА («в 
этом»), а не МУЖСКОГО («в Котором»), и, следовательно, здесь может иметься в виду тайна 
(ср. NJB). 

   
2:4 «чтобы кто-нибудь не прельстил вас вкрадчивыми словами»  Это придаточное 
предложение цели с ГЛАГОЛОМ в форме НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ СРЕДНЕГО ЗАЛОГА 
(отложительной) СОСЛАГАТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Этот ГЛАГОЛ использовался в двух 
смыслах: (1) обмануть или ввести кого-нибудь в заблуждение (ср. Иак.1:22), и (2) убеждать 
притворно, обманом, искажая или извращая что-либо. 

Это прельщение осуществлялось с помощью красноречивых рассуждений, внешне 
благовидных доводов и/или убедительных речей. Лжеучители – это всегда логичные, 
убедительные, привлекательные личности (очень отличающиеся от Павла, ср. 1Кор.2:1-5).  

 
2:5 «хотя»  Это УСЛОВНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ ПЕРВОГО ТИПА, которое предполагает 
положение вещей в нем истинным с точки зрения автора или его литературного замысла. 
Апостол Павел не находился вместе с ними физически, но он молился за них и чувствовал 
себя в полном единении с ними. 

 
□ «отсутствую телом»  Буквально здесь сказано «отсутствую плотью». См. ЧАСТНУЮ 
ТЕМУ «ПЛОТЬ (SARX)». 

 
□ «духом нахожусь с вами»  Своим сердцем и молитвами апостол Павел постоянно 
находился вместе с этим маленьким, обособленным, гонимым аванпостом Царства Божьего! В 
данном случае слово «дух» обозначает саму истинную сущность человеческой личности. Это 
же выражение используется в тексте 1Кор.5:3. 

 
□ 
NASB                        «хорошую дисциплинированность…стабильность»  
                                   (синод. – «благоустройство и твердость») 
NKJV                        «хорошее состояние…непреклонность» 
NRSV                        «нравственность…твердость» 
TEV                           «решительную твердость, с которой вы стоите вместе» 
NJB                            «хорошо организованными…твердыми» 

Эти термины использовались (1) в военной сфере в значении надлежащей 
организованности и стойкости (ср. Еф.6:10-17), и (2) в строительстве для описания твердости 
и надежности фундамента (ср. 2Тим.2:14-19; 1Пет.5:9). Здесь этими терминами описывается 
твердая вера колоссян даже в условиях сильнейших нападок на них со стороны лжеучителей. 

 
СИНОДАЛЬНЫЙ ПЕРЕВОД:   Кол.2:6-7  

6Посему, как вы приняли Христа Иисуса Господа, так и ходите в Нем, 7будучи 
укоренены и утверждены в Нем и укреплены в вере, как вы научены, преуспевая в ней с 
благодарением. 
 
2:6  «Посему, как вы приняли Христа»   У использованного здесь ГЛАГОЛА (paralambanō, 
АОРИСТ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ) есть два 
смысловых оттенка:  

1.   радушное принятие какого-либо человека (ср. Мф.1:20; Ин.1:11; 14:3) 
2.   получение/принятие «традиции/предания» (ср. 1Кор.11:23; 15:1,3; Гал.1:9,12; Фил.4:9; 

1Фес.2:13; 4:1; 2Фес.3:6) 
Колоссяне услышали о содержании Евангелия через проповеди Епафраса; они – каждый 
лично – приняли Саму Личность Евангелия (ср. Ин.1:12). Библейская вера – это завет. Бог 
устанавливает нормы и условия завета, и Он же проявляет первую инициативу в нем (ср. 
Ин.6:44,65), но человек должен откликнуться на Божий призыв покаянием, верой, 
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послушанием и непоколебимостью в вере (ср. Кол.2:6)! Учение лжеучителей искажало 
богословие и самого содержания Евангелия, и Личности Евангелия. 
 
□ «Христа Иисуса Господа»  Выражение «Иисус есть Господь» было в ранней церкви 
формулой исповедания веры при крещении (ср. Рим.10:9-13; 1Кор.12:3; 2Кор.4:5; Фил.2:11). В 
этих словах заключалось утверждение того, что Иисус из Назарета – это ветхозаветный 
Мессия и воплотившийся Бог (ср. Фил.2:6-11). 

 
□ «так и ходите в Нем»  Здесь – форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО 
ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Христианство – это не только богословски 
сформулированное вероисповедание, но это также и соответствующий образ жизни по вере 
(«ходите», ср. Кол.1:10; Еф.4:1,17; 5:2,15). Спасение – это не некий результат, которым 
владеют верующие, а Личность, Которая владеет ими! Апостол Павел фокусирует здесь 
внимание на личном аспекте христианской веры, так же как это делает Евангелие от Иоанна 
(ср. Ин.1:12; 3:16; 6:40; 11:25-26). 

 
2:7 Этот стих содержит четыре принципа (используемых как императивы), которые 
описывают достойное хождение пред Богом (ср. Кол.2:6): 

1.  «укоренены»   Здесь  –  форма  СОВЕРШЕННОГО ВИДА СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА, 
которая обозначает завершенное, в результате действия Бога, состояние. Эта 
сельскохозяйственная метафора встречается только в Посланиях к Колоссянам и к 
Ефесянам (ср. Еф.3:18). 

2. «утверждены в Нем» (NASB – «построены в Нем») Здесь – форма НАСТОЯЩЕГО 
ВРЕМЕНИ СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА, которая означает происходящий в настоящее 
время и непрерывный процесс, который совершает Бог. Павел часто использует эту 
строительную метафору для описания народа Божьего (ср. 1Кор.3:5; Еф.2:20,22). Эти 
слова могут обозначать верующих как храм (лично каждого, 1Кор.6:19, и всех 
вместе, 1Кор.3:16). 

3. «укреплены в вере» (NASB – «упрочнены в своей вере») Это еще одна форма 
НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА, которая означает 
происходящий в настоящее время и непрерывный процесс, который совершает Бог. В 
форме СУЩЕСТВИТЕЛЬНОГО («утверждение») этот термин встречается в текстах 
Фил.1:7 и Евр.6:16. ГЛАГОЛ может обозначать «подтверждать» (ср. 1Кор.1:6,8; 
2Кор.1:21), «укреплять» и «проверять, удостоверять», часто в сочетании с доводом 
(ср. Рим.15:8; 1Кор.1:8). 

Выражение «в своей вере» может пониматься в смысле (1) субъективной веры, 
веры в Иисуса Христа, или (2) объективной веры, доктрин о Христе (ср. Иуд.3,20). 

4. «преуспевая в ней с благодарением»  Здесь – форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ 
ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА, которая означает происходящий в настоящее время и 
непрерывный процесс, который совершает Бог. Христианская жизнь – это жизнь 
благодарения Бога за Его благодать во Христе. Она выражается в радости 
послушания и непоколебимости в вере! Знать Евангелие – значит радоваться 
невыразимой радостью (ср. Кол.1:12) и жить подобающей жизнью (ср. Кол.1:10-11), 
наполненной благодарением Бога (ср. Кол.3:17). См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ИЗОБИ-
ЛОВАТЬ/ПРЕУСПЕВАТЬ (PERISSEUŌ)». 

 
СИНОДАЛЬНЫЙ ПЕРЕВОД:   Кол.2:8-15  

8Смотрите, братия, чтобы кто не увлек вас философиею и пустым обольщением, по 
преданию человеческому, по стихиям мира, а не по Христу; 9ибо в Нем обитает вся 
полнота Божества телесно, 10и вы имеете полноту в Нем, Который есть глава всякого 
начальства и власти. 11В Нем вы и обрезаны обрезанием нерукотворенным, совлечением 
греховного тела плоти, обрезанием Христовым; 12быв погребены с Ним в крещении, в 
Нем вы и совоскресли верою в силу Бога, Который воскресил Его из мертвых, 13и вас, 
которые были мертвы во грехах и в необрезании плоти вашей, оживил вместе с Ним, 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/izobiliye.htm
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/rus/izobiliye.htm


простив нам все грехи, 14истребив учением бывшее о нас рукописание, которое было 
против нас, и Он взял его от среды и пригвоздил ко кресту; 15отняв силы у начальств и 
властей, властно подверг их позору, восторжествовав над ними Собою. 
 
2:8-15  На греческом языке это одно длинное предложение, одно продолжительное изложение 
мысли.  

 
2:8 
NASB, NRSV,  
     TEV                      «Смотрите на это»  
                                   (синод. – «Смотрите») 
NKJV                        «Остерегайтесь» 
NJB                            «Удостоверьтесь» 

Это форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ. Христиане должны постоянно стоять на страже своей свободы во Христе, 
защищая её от лжеучителей, обеспечивая при этом необходимой защитой и немощных 
братьев (ср. Рим.14:1-15:13; 1Кор.8; 10:23-33). Часто бывает трудно увидеть различие между 
этими двумя группами. Лжеучители извращают истину, а немощные братья защищают свои 
личные предпочтения. 

 
□ «чтобы кто не увлек вас»  Здесь – отрицательная форма ПРИЧАСТИЯ НАСТОЯЩЕГО 
ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА. Это очень сильный греческий термин, 
встречающийся только здесь во всём Новом Завете. Он означает (1) «похищать людей», (2) 
«соблазнять, совращать» (2Тим.3:6), и (3) «забирать в рабство». Лжеучители всегда стремятся 
управлять людьми! 

 
□ «философиею» В этих словах нет никакого осуждения по отношению к разумному 
человеческому мыслительному процессу. Люди созданы по образу Божьему и должны 
поклоняться Ему всем своим существом, в том числе и своим разумом (ср. Вт.6:5; Мф.2:32; 
Мар.12:29-30; Лк.10:27). В данном случае речь идет об отвержении спекулятивной, 
умозрительной философии/ богословия лжеучителей (ср. Кол.2:23; 1Кор.1:26-2:8; Еф.4:13; 
5:6; 1Тим.6:20). 

 
□ «пустым обольщением»  Этот термин можно перевести как «обман, жульничество, ложь, 
введение в заблуждение» (ср. Мф.13:22; Еф.4:22; 2Фес.2:10; Евр.3:13). Лжеучители часто 
бываю искренними, но сами обманутыми! 

 
□ «по»  Это греческое слово kata. Оно повторяется здесь три раза в определении, которым 
описывается «философия и пустое обольщение»: 

1.  «по преданию человеческому» Огромная часть человеческой религиозности имеет 
культурные, а не библейские корни (ср. Ис.29:13; Кол.2:23). Часто мы следуем тому, 
что получили от кого-то, не проверив это самостоятельно на соответствие Библии! 

2.   «по стихиям мира»   Большинство слов развиваются от буквального, физического 
смысла к метафорическому, расширенному значению. Первоначальный смысл этого 
термина (stoicheia) – «стоять в ряду бок о бок». В греко-римском мире в дни Павла 
оно имело достаточно широкий спектр значений: 
а)   главные компоненты существующего физического мира – воздух, вода, огонь, 

земля (ср. 2Пет.3:10,12), которые часто обожествлялись греками 
б)   начальный курс обучения или элементарные знания по какому-либо предмету 

(ср. Евр.5:12; 6:1 для иудаизма) 
в)   ангельские силы, стоящие за небесными телами  (ср. 1Ен.52:8-9; отцы ранней 

церкви; Кол.2:8,20; 1Кор.15:24), или иерархия ангелов (эоны) у лжеучителей-
гностиков (ср. Кол.2:10,15; Еф.3:10) 

г)   ангелы, враждебно настроенные по отношению к людям и пытавшиеся  помешать 
Моисею получить Закон от Бога (ср. Деян.7:38; Евр.2:2) 



д)   возможно, безличные структуры (такие как политика, демократия, социальные 
классы, общественные нравы, спорт, образование, медицина и т.д.), 
присутствующие в нашем естественном, падшем мире, который стремится 
объединить людей в противоборстве Богу (ср. Гал.4:3,8-9; книга Хендрика 
Беркхофа «Христос и силы» [Hendrik Berkhof, Christ and the Powers], стр. 32) 

3.  «не по Христу»   Оно основано на человеческих умозаключениях, жизненном опыте и 
домыслах. 

 
□ «а не по Христу»  Это третье употребление слова kata. Проблема философии этого мира 
заключается в том, что она определяет истину по стандартам, отличающимся от Божьего 
откровения, Евангелия Христова. Но это всё – человеческие открытия, а не Божественное 
откровение. 

 
2:9 «в Нем»  Это выражение находится в усилительной позиции. Словосочетание «в Нем» 
является ключевым выражением в богословии апостола Павла («в Котором», Кол.2:3; «во 
Христа», Кол.2:5; «в Нем», Кол.2:6,9,10,11; «с Ним», Кол.2:12,13; обратите также внимание на 
Еф.1:3,4,7, 9,10,12,13,14). Павел вновь возвращается к христологии, как он это уже делал в 
тексте Кол.1:15-20. Это – главная тема, и главное в этой теме – Сама Личность! 

 
□ «обитает»  Это форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА 
ИЗЪЯВИТЕЛЬ-НОГО НАКЛОНЕНИЯ. Некоторые лжеучители-гностики считали, что «дух 
Христа» пребывал на Нем лишь некоторое, ограниченное время. Этот же стих утверждает, что 
две природы Иисуса находились в постоянном единении. 

 
□ «вся полнота Божества»  Этот двойной аспект природы Христа доказывал полную 
несостоятельность доводов лжеучителей (ср. Кол.1:15-20). Они соглашались, что Он был во 
всей полноте Бог, но отрицали полноту Его человеческой природы (ср. 1Ин.1 и 4:1-3). Термин 
«полнота» (plērōma) гностики использовали для обозначения ангельских сфер/уровней (эонов) 
между высшим добрым богом и злой, греховной материей (ср. Ин.1:16; Кол.1:19; Еф.1:23; 
3:19; 4:13). 

Абстрактный термин theotās, обозначающий «божество», используется только здесь во 
всём Новом Завете. Иисус – это полное и совершенное откровение Бога, а не ангельские 
уровни (эоны) или тайные знания лжеучителей. Вполне возможно, что это был один из 
ключевых терминов, которыми пользовались лжеучители. Павел часто употреблял их 
терминологию для описания Христа. 

 
□ «телесно»  Это была та истина, которую гностики никак не могли принять из-за своей 
убежденности в греческом дуализме между добрым богом и злой материей. В христианстве 
же это чрезвычайно важная истина (ср. 1Ин.4:1-3). 

 
2:10 «вы имеете полноту в Нем» (NASB – «вас наполнили»)  Здесь – форма ПРИЧАСТИЯ 
СОВЕРШЕННОГО ВИДА СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА термина plerōma (ср. Кол.2:9; Ин.1:16; 
Еф.3:19). Христиане были наполнены и продолжают наполняться Им и для Него! Иисус 
наполнил нас! 

 
□ «Который есть глава всякого начальства и власти»  Здесь имеется в виду взгляд 
лжеучителей-гностиков на спасение. По их убеждениям, спасение заключается в обретении 
тайного знания (паролей или тайных имен), которое позволит им пройти через ангельские 
уровни/сферы между материей (этим миром) и духом (Богом, ср. Кол.1:16; 2:15; Еф.1:22-23; 
3:10; 6:12). Павел же категорически утверждал, что спасение – только во Христе. Он является 
главой всего, в том числе и ангельского/демонического мира (ср. Рим.8:38-39)! См. 
ЧАСТНУЮ ТЕМУ «АНГЕЛЫ В ПОСЛАНИЯХ ПАВЛА». 

В книге Джорджа Лэдда «Богословие Нового Завета» [George Eldon Ladd, A Theology of the 
New Testament] есть интересный абзац по поводу терминологии апостола Павла: 
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«Изучение языка, который Павел использует для обозначения этих ангельских духов, 
предполагает, что Павел намеренно применял неопределенную и разнообразную 
терминологию. Это особенно заметно в чередовании им форм единственного и 
множественного числа целого ряда слов. Практически невозможно успешно сгруппировать 
эту терминологию ангельских существ в четко определенную последовательность, и также 
совсем неясно, было ли целью Павла обозначить различными словами разные виды или 
иерархию ангелов. Вероятно, Павел созерцал некие картины, в которых ему была детально 
представлена упорядоченность мира ангелов, и он имел целью, используя свой 
чрезвычайно гибкий язык, который можно назвать почти символическим, утверждать, что 
все злые силы, какими бы они ни были, будь то личностные или обезличенные, были 
приведены в подчинение смертью и возвеличением Христа и, в конечном итоге, будут 
разрушены через его мессианское правление» (стр. 402). 

См. ТАКЖЕ ЧАСТНУЮ ТЕМУ «НАЧАЛО (ARCHĒ)». 
 

2:11 «В Нем вы и обрезаны обрезанием»  Апостол Павел использует признаки 
ветхозаветного завета (ср. Быт.12:8-14) в духовном смысле (ср. Вт.10:16; 30:6; Иер.4:4; 
Рим.2:28-29; Фил.3:3). Здесь либо используется метафорический язык, либо этим 
лжеучителям были присущи еще и некоторые тенденции иудаизма. Остается очень много 
неясного и неопределенного, что касается еретических групп, о которых упоминается в Новом 
Завете. В некоторой степени эти лжеучители представляли собой сочетание греческого 
гностицизма и иудейского законничества (ср. Кол.2:11,16,18). Лайтфут, толкователь Библии, 
утверждал, что они были похожи на ессеев (община в первом веке, которой принадлежали 
свитки Мертвого моря, являвшаяся сепаратистской группой иудейских еретиков и обитавшая 
в пустыне). 

 
□ «обрезанием нерукотворенным»  Это метафорическое употребление обрезания как 
заветного знака Ветхого Завета. «Новое» обрезание – это новое сердце и новые отношения с 
Богом через Христа (ср. Рим.2:28-29; Фил.3:3). Даже в Ветхом Завете, когда обсуждается 
новый завет (ср. Иер.31:31-34 и Иез.36:22-38), об обрезании нигде даже не упоминается, и, 
тем более, не акцентируется никакого внимания. 

 
□ «совлечением греховного тела плоти» (NASB – «устранением…»)  Речь здесь идет о 
падшей ветхой человеческой природе, а не о физическом теле человека (ср. Рим.6:6; 7:24; 
Гал.5:24; Кол.3:5). 

 
2:12 «быв погребены с Ним в крещении»  Здесь используется ПРИЧАСТИЕ АОРИСТА 
СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА, сложного слова с префиксом sun, которое означает «совместно 
погребены». Это метафора крещения как погружения, аналогичного погребению (ср. Рим.6:4). 
Поскольку верующие разделяют с Христом Его страдания, смерть и погребение, они также 
разделят с Ним и Его воскресение и славу (ср. Кол.2:12б; Рим.8:17; Еф.2:5-6). 

Для апостола Павла крещение было способом подтверждения смерти для прежней жизни 
(ветхого человека) и свободы новой жизни (нового творения, ср. 2Кор.5:17; Гал.6:15) для 
служения Богу (ср. Рим.6:2-14; 1Пет.2:24). 

 
□ «в Нем вы и совоскресли» (NASB – «вы также и воскресли с Ним»)  Это сложное слово 
с sun параллельно слову «погребены» (ср. Кол.2:13; 3:1; Рим.6:4-5; Еф.2:6). Погребение и 
воскресение верующих связаны вместе, как две стороны одного события. Они были «со-
погребены» и «со-воскресли», как и в тексте Еф.2:5-6, где тоже используются сложные слова 
с префиксом sun, который означает «совместное участие с». 

 
□ «Который воскресил Его из мертвых»  Иисус Христос – первенец, первый плод 
Воскресения (ср. 1Кор.15:20,23). Дух, Который воскресил Его, воскресит также и всех 
верующих (ср. Рим.8:10-11,23). 

Эта фраза – отличная возможность показать, что Новый Завет часто соотносит действия по 
искуплению человечества со всеми тремя Лицами Божественной Троицы. 
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1.    Бог-Отец воскресил Иисуса (ср. Деян.2:24; 3:15; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 17:31; 
Рим.6:4,9) 

2.   Бог-Сын воскресил Себя (ср. Ин.2:19-22; 10:17-18) 
3.   Бог-Дух воскресил Иисуса (ср. Рим.8:11) 

Этот же самый акцент в действиях Троицы можно увидеть и в тексте Кол.2:9-10. 
 

2:13 «вас, которые были мертвы во грехах»  Это ПРИЧАСТИЕ НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ, 
означающее «быть мертвым». В этих словах отражаются результаты грехопадения – духовной 
смерти (ср. Быт.3; Рим.5:12-21; Еф.2:1-3). Язычники были грешниками, напрочь отрезанными 
от народа завета (ср. Еф.2:11-12). В Библии говорится о трех видах/ступенях смерти: 

1.   духовная смерть (ср. Быт.3; Ис.59:2; Рим.7:10-11; Еф.2:1; Иак.1:15) 
2.   физическая смерть, (ср. Быт.5) 
3.   вечная смерть, «вторая смерть», «озеро огненное» (ср. Отк.2:11; 20:6,14; 21:8) 
 

□ «в необрезании плоти вашей»  Это был способ обозначения язычников (ср. Кол.2:11). 
 

□ «Он» (синод. – отсутствует)  Это МЕСТОИМЕНИЕ, должно быть, обозначает Отца. Если 
так, то и дальше, вплоть до стиха 15, МЕСТОИМЕНИЯ также подразумевают Отца. 

 
□ «оживил вместе с Ним»  В тексте Кол.2:12-13 присутствует три сложных слова на основе 
префикса sun (со-погребены, Кол.2:12; со-воскресли, Кол.2:12; и со-оживил, Кол.2:13), 
которые показывают, что уже произошло с верующими в духовном смысле (АОРИСТЫ). Это 
очень похоже на текст Еф.2:5-6. В Послании к Ефесянам, в тексте 1:20, сказано о действиях 
Бога по отношению к  Иисусу Христу, а в 2:5-6 – о действиях Иисуса по отношению к 
верующим. 

 
□ «простив нам все грехи»  Здесь – форма ПРИЧАСТИЯ АОРИСТА СРЕДНЕГО ЗАЛОГА 
(отложительная). Слово «простив» образовано от того же корня, что и слово «благодать» (ср. 
Рим.5:15,16; 6:23; 2Кор.1:11; Кол.3:13; Еф.4:32). Обратите внимание, что Бог даром, по 
благодати, прощает «все» грехи через Иисуса Христа (за исключением греха неверия)! 

 
2:14 
NASB          «аннулировав долговую расписку»  
                     (синод. – «истребив…бывшее о нас рукописание») 
NKJV          «уничтожив собственноручно записанные требования» 
NRSV          «стерев записи» 
TEV             «аннулировал неблаговидные записи наших долгов» 
NJB              «Он уничтожил записи наших долгов Закону» 

Этот весьма загадочный текст, вероятно, имеет какое-то отношение к лжеучителям. Так 
здесь обозначен Моисеев Закон (ср. Еф.2:15), который можно было бы охарактеризовать 
формулой: «исполняй и живи» – «греши и умирай» (ср. Вт.27:26; Иез.18:4). Апостол Павел 
ясно учит, что все люди – грешники  (ср. Рим.3:9,19,23; 11:32; Гал.3:22). Таким образом, 
Ветхий Завет стал смертным приговором для всего человечества! 

Термин «расписка» использовался в значении (1) подписанная долговая расписка, (2) 
подписанное признание, и (3) официальное судебное обвинение. Ветхий Завет был 
проклятием! От этого греческого термина происходит английское (и русское) слово 
«автограф» (написанное собственноручно). 

 
□ «Он взял его от среды»  Здесь – форма СОВЕРШЕННОГО ВИДА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО 
ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО НАКЛОНЕНИЯ. Этот же самый ГЛАГОЛ употреблен в текстах 
Ин.1:29 и 1Ин.3:5 в отношении грехов, которые взял на Себя Иисус. Христос жил в 
соответствии с требованиями Моисеева завета, и Он исполнил эти требования. Он выполнил 
то, чего не могло сделать грешное падшее человечество. Следовательно, Его смерть была не 
наказанием за личный грех, но Он стал идеальной, совершенной жертвой (ср. Лев.1-7) за грех. 



Он взял на Себя «проклятие» (ср. Вт.21:23), чтобы избавить человечество от проклятия Закона 
(ср. Гал.3:13)! 

 
□ «пригвоздил ко кресту»  Здесь речь идет либо (1) о публичном оповещении/обозрении, 
либо (2) об обвинениях, которые были возложены на распятого человека. Крест (смерть 
Иисуса) победил враждебность Закона (ветхозаветных установлений, ср. 2Кор.5:21). 

 
2:15 
NASB, NKJV,  
     NRSV                   «обезоружил»  
                                   (синод. – «отняв силы») 
TEV                           «освободил» 
NJB                            «обнажил» 

Это редкий термин в форме ПРИЧАСТИЯ АОРИСТА СРЕДНЕГО ЗАЛОГА (отложительной). 
Основное его этимологическое значение – «снимать одежду», «раздевать, раздеваться». Его 
употребляли для описания процесса снятия оружия и доспехов с погибших воинов (ср. 
«Греческо-английский словарь Нового Завета и другой ранней христианской литературы» 
Бауэр, Арндт, Гингрих и Данкер [Bauer, Arndt, Gingrich and Danker, A Greek-English Lexicon of 
the New Testament and Other Early Christian Literature], стр. 82). В данном контексте он 
обозначает разрушение Богом (Отцом и Сыном) власти духовного мира, который проявлял 
враждебность по отношению к человечеству. Верующий побеждает – силою Бога, через 
Иисуса Христа, Святым Духом. 

Если этот редкий ГЛАГОЛ переводится СРЕДНИМ ЗАЛОГОМ, тогда, как в TEV, выражается 
мысль «освободился от власти духовных правителей». Если он переводится ДЕЙСТВИ-
ТЕЛЬНЫМ ЗАЛОГОМ, то тогда будет значение «Он обезоружил правителей» (ср. NASB, 
NKJV, NRSV). 

 
□ «начальств и властей»  Эти термины гностики (лжеучители) употребляли для обозначения 
ангельских сфер/уровней (эонов, ср. Кол.2:10; Еф.1:21; 3:10; 6:11-12; Рим.8:38-39; 
1Кор.15:24). См. ЧАСТНЫЕ ТЕМЫ «НАЧАЛО (ARCHĒ)» и «АНГЕЛЫ В ПОСЛАНИЯХ 
ПАВЛА». 

 
□ 
NASB        «Он выставил их на всеобщее обозрение, восторжествовав над ними Собою»  
                   (синод. – «властно подверг их позору, восторжествовав над ними Собою») 
NKJV        «Он выставил их на всеобщее зрелище, восторжествовав этим над ними» 
NRSV        «сделал их примером для всех, восторжествовав этим над ними» 
TEV           «он выставил их на всеобщее зрелище, проведя их как пленников в своем 
                    параде победы» 
NJB            «и провел их строем публично, за собой, в своей триумфальной процессии» 

Историческим основанием для этих слов послужила традиция триумфального въезда в Рим 
военачальника, вернувшегося с победой (ср. 2Кор.2:14). За ним шли пешим строем 
закованные в цепи пленники. Иисус Христос, Своей смертью на кресте и Своим 
воскресением, одержал победу (1) над проклятием Закона, и (2) над враждебностью 
ангельских сил. 

Из современных переводов очевидно, что МЕСТОИМЕНИЕ в конце стиха можно понимать 
двояко, но во взаимосвязанности: как обозначение (1) Христа, или (2) креста. Оно имеет 
форму СРЕДНЕГО РОДА, поэтому в большинстве переводов его соотносят с победой Христа 
над злом и грехом посредством Своей жертвенной смерти. 
 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:   ВОЙНА  НА  НЕБЕСАХ 
  
□ «позору» (NASB – «на всеобщее обозрение»)  См. частную тему ниже, второй абзац. 
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ЧАСТНАЯ ТЕМА:   СМЕЛОСТЬ  (PARRHĒSIA)  
  
СИНОДАЛЬНЫЙ ПЕРЕВОД:   Кол.2:16-19  

16Итак никто да не осуждает вас за пищу, или питие, или за какой-нибудь праздник, 
или новомесячие, или субботу: 17это есть тень будущего, а тело — во Христе. 18Никто да 
не обольщает вас самовольным смиренномудрием и служением Ангелов, вторгаясь в то, 
чего не видел, безрассудно надмеваясь плотским своим умом 19и не держась главы, от 
которой все тело, составами и связями будучи соединяемо и скрепляемо, растет 
возрастом Божиим. 
 
2:16-23  Стихи 16-23 представляют собой самую сильную и суровую отповедь религиозному 
законничеству в Посланиях апостола Павла. Когда Павел обсуждал вопрос «немощных» 
верующих, он был достаточно мягок (ср. Рим.14:1-15:13; 1Кор.8-10), но когда он обращался к 
религиозным самоправедным законникам (т.е. к лжеучителям), он был бескомпромиссен. Это 
та самая самоправедность, которую осуждал Иисус в фарисеях и книжниках. Павел очень 
хорошо разбирался в религии, ориентированной на дела. Но его встреча с Иисусом на дороге 
в Дамаск (ср. Деян.9) изменила всё! 

Существовало два вида лжеучителей-гностиков: (1) те, которые утверждали, что спасение 
достигается только благодаря тайному знанию и, следовательно, твой образ жизни не играет 
никакой роли (либертинцы-антиномисты); и (2) которые утверждали, что спасение 
достигается благодаря тайному знанию, но плюс к этому нужно вести жизнь, наполненную 
ограничениями (законники). 

 
2:16 
NASB                        «никто не должен выступать вашим судьей»  
                                   (синод. – «никто да не осуждает вас») 
NKJV                        «никто да не судит вас» 
NRSV                        «не позволяйте никому осуждать вас» 
TEV                           «пусть никто не устанавливает правил» 
NJB                            «никогда не позволяйте кому-либо критиковать вас» 

Здесь – форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ с ОТРИЦАТЕЛЬНОЙ ЧАСТИЦЕЙ, которая обычно передает смысл 
прекращения действия, уже находящегося в процессе осуществления. Сказанное относится к 
(1) вопросам пищи (ср. 1Тим.4:3); (2) особым дням (ср. Рим.14:5; Гал.4:10); или (3) 
поклонению ангелам (ср. Кол.2:8,20). Здесь присутствует очевидная параллель между 
текстами Кол.2:16 («выступать вашим судьей») и Кол.2:18 (действия «посредников»). 
Остерегайтесь религиозного законничества – будь то иудейского, греческого или 
современного. 
 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:   ДОЛЖНЫ ЛИ ХРИСТИАНЕ СУДИТЬ ДРУГ ДРУГА? 

  
2:17 
NASB, NRSV           «но сущность принадлежит Христу»  
                                   (синод. – «а тело – во Христе») 
NKJV                        «но сущность – Христова» 
TEV                           «реальность – Христос» 
NJB                            «реальность – тело Христово» 

Присутствует явный контраст между словами «тень» (skia, Кол.2:17a) и «сущность» (sōma, 
букв. «тело», Кол.2:17б). Религиозные обряды и ритуалы, богослужения, особые дни для 
поклонения – в них самих нет ничего плохого до тех пор, пока они не становятся самоцелью и 
конечной сутью. Христос, а не человеческие дела в любой сфере, является сутью и фокусом 
Евангелия. 

Апостол Павел рассматривал религиозную ритуальность и требования лжеучителей по 
части исполнения определенных религиозных действий как всего лишь тень настоящей 
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духовности. Здесь возникает толковательный вопрос: что означает выражение «тело Христа»? 
Вот две теории по этому поводу: (1) Филон Александрийский и Иосиф Флавий толковали 
слово «тело» в смысле «сущность, субстанция, материя» (NASB, NKJV) или «реальность» 
(TEV), «истинная духовность в Христе», или (2) это истинная духовность, проявляющаяся в 
Церкви, которая есть тело Христово (NJB, ср. Рим.12:4-5; 1Кор.10:17; 12:12,27). 

Автор Послания к Евреям также использует термин «тень» (skia, Кол.2:17a), когда 
сравнивает Моисеев завет с новым заветом во Христе (ср. Евр.8:5; 10:1). 

 
2:18 
NASB                        «Никто да не лишает вас вашего вознаграждения»  
                                   (синод. – «Никто да не обольщает вас») 
NKJV                        «Никто да не лишает вас вашей награды» 
NRSV                        «Не позволяйте никому лишать вас» 
TEV                           «Вы сами не позволяйте кому-либо осуждать вас» 
NJB                            «Никто да не завладеет обманом вашим вознаграждением» 

Здесь – форма НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ПОВЕЛИТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ с ОТРИЦАТЕЛЬНОЙ ЧАСТИЦЕЙ, которая обычно передает смысл 
прекращения действия, уже находящегося в процессе осуществления. Этот термин 
используется только здесь во всем Новом Завете. И это одна из атлетических метафор, 
которые Павел использует для описания христианской жизни (ср. 1Кор.9:24,27; Гал.2:2; 
Фил.3:14; 2Тим.4:7). Верующие не должны позволять законникам действовать в качестве 
арбитров, крадущих у них свободу во Христе (ср. Рим.14:1-15:13; 1Кор.10-12; в Новом Завете 
в переводе Уильямса в этой фразе подчеркнут атлетический акцент: «лишает вас, как судья»). 
«Награда» – это истинная свобода во Христе (ср. Гал.2:4; 5:1,13; 1Пет. –2:16)! Свобода 
служить Богу, а не себе. Свобода от прошлых страхов и табу, свобода от, а не свобода для (ср. 
Рим.6)! 

 
□ 
NASB                        «наслаждаясь самоуничижением»  
                                   (синод. – «самовольным смиренномудрием») 
NKJV                        «получая удовольствие в ложном смирении» 
NRSV                        «настаивая на самоуничижении» 
TEV                           «настаивают на ложном смирении» 
NJB                            «кто предпочитает раболепствовать перед ангелами» 

Эта фраза богословски связана с текстом Кол.2:23. В древнем греко-римском мире 
аскетизм рассматривался как полезное религиозное упражнение. Он был частью позиции 
гностиков по обесцениванию физического, материального мира. По их мнению, и в греческой 
мысли вообще, тело было злом. Следовательно, отвергать и пренебрегать телом – было 
признаком духовности. И такой взгляд все еще жив в церкви! 

Это греческое слово, переведенное в NASB как «самоуничижение», означает «смирение», 
«скромность», «повиновение», и в Новом Завете оно не несет на себе негативного оттенка. 
Апостол Павел употреблял его в положительном смысле в текстах Деян.20:19; Еф.4:2; 
Фил.2:3; Кол.3:12. Это мотив превращает его в духовную шараду! 

 
□ «и служением Ангелов»  Здесь явно имеются в виду гностические ангельские 
уровни/сферы (ср. Кол.2:8,10,15). Но также вполне возможно, что это связано и с иудейской 
богословской страстью по отношению к миру ангелов. Движение «Новый Век», в наше время, 
похоже, тоже движется в этом направлении. Ангелы же – это «служебные духи» для 
искупленного человечества (ср. Евр.2:14). 

 
□ «вторгаясь» (NASB – «основываясь»)  Этот термин использовался при посвящении 
новичков в мистические религии (ср. Моултон и Миллиган, «Словарь греческого Завета» 
[Moulton and Milligan, The Vocabulary of the Greek Testament], стр. 206). Он связан с так 
называемыми тайными откровениями или паролями, которые, как учили гностики, принесут 
им спасение, проведя через ангельские сферы прямо в присутствие высшего святого бога. 



 
□ «в то, чего не видел» (NASB – «на видениях, которые он видел»)  Вполне возможно, что 
здесь имеются в виду заявления лжеучителей о неких особых откровениях, которые были 
даны им. В переводе короля Иакова добавлено отрицание, которое придает стиху смысл 
предположения о том, что они только заявляли о якобы увиденном, но на самом деле они 
ничего не видели. Однако это является более поздним добавлением переписчика в рукописях 
 .A, B и D* это отрицание отсутствует ,*א ,и D2. В древних греческих манускриптах P46 2א
Составители UBS4 оценивают более короткий вариант по категории «В» (почти надежный). 

 
□ «безрассудно надмеваясь»  Это ПРИЧАСТИЕ НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ СТРАДАТЕЛЬНОГО 
ЗАЛОГА. Буквально оно означает «зря превозноситься». Апостол Павел часто использует этот 
термин в 1-м Послании к Коринфянам (ср. 1Кор.4:6,18,19; 5:2; 8:1; 13:4). Не обозначенный 
конкретно действующий здесь фактор СТРАДАТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА – это их собственный 
греховный разум. Неверующие и лжеучители часто отличаются особой искренностью и 
энтузиазмом. 

 
□ «плотским своим умом»  Для апостола Павла была совершенно очевидной дихотомия 
между образом мысли падшего мира и христиан. Верующие получили разум Христов, 
который находится в конфликте со складом ума этого мира, который управляется и 
функционирует, игнорируя Бога (ср. Кол.1:21; Рим.7:22-23; 8:5-7; 11:34; 1Кор.2:16; Еф.2:3; 
4:17-23). См. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ПЛОТЬ (SARX)». 

Этих религиозных законников следовало отвергать по трем причинам: 
1.   их взгляды – всего лишь тень реальности (Кол.2:17) 
2.   их видения – ложны, поскольку они порождены плотским умом (Кол.2:18) 
3.   они перестали держаться Христа (Кол.2:19) 
Лжеучители-законники все еще есть среди нас! Берегитесь их! Знайте об этом! 
 

2:19  Павел вновь подчеркивает главную истину для всего падшего человечества: людям 
нужно обрести взаимоотношения с Иисусом Христом (каждому лично), а также – с Его телом, 
церковью (общиной, ср. Кол.2:8; Еф.4:16). Мы все нуждаемся в спасении от греха и в 
мудрости Божьей для подобающей богоугодной жизни. Христос дает нам и то, и другое! 

 
□ 
NASB, NKJV,  
     NRSV                   «не держатся крепко Главы»  
                                   (синод. – «не держась главы») 
TEV                           «прекратили держаться Христа» 
NJB                            «не имеют связи с Главой» 

Это отрицательная форма ПРИЧАСТИЯ НАСТОЯЩЕГО ВРЕМЕНИ ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО 
ЗАЛОГА. Она подразумевает, что в какое-то время лжеучители держались Христа. Это можно 
понимать в нескольких вариантах: 

1.   они были подобны двум видам семян из притчи о сеятеле  (ср.  Мф.13:20-23), которые 
дали всходы, но потом отпали и не принесли никакого плода 

2.   они были подобны «верующим» из текста Ин.8:31-59, которые выступили против 
Христа 

3.   они были подобны членам церкви из текста 1Ин.2:18-19, которые ушли из церкви 
4.   они были подобны верующим из Ефесской  церкви,  которые  оставили  свою  «первую 

любовь» (ср. Отк.2:4) 
 

□ «главы»  Апостол Павел часто использует аналогию тела для описания народа Божьего (ср. 
Рим.12:4; 1Кор.10:17; 12:12,14,20; Еф.4:4,16; Кол.3:15), но только в Посланиях к Ефесянам 
(1:22; 4:15; 5:23) и к Колоссянам (1:18; 2:19) Христос конкретно назван «Главой» (см. 
ЧАСТНУЮ ТЕМУ «ГЛАВА/ГОЛОВА (KEPHALĒ)»). 

Весь этот стих говорит о Христе как о незаменимом Основателе, Руководителе, 
Промыслителе и Хранителе Церкви. 
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СИНОДАЛЬНЫЙ ПЕРЕВОД:   Кол.2:20-3:4  

20Итак, если вы со Христом умерли для стихий мира, то для чего вы, как живущие в 
мире, держитесь постановлений: 21"не прикасайся", "не вкушай", "не 
дотрагивайся" 22[что все истлевает от употребления], по заповедям и учению 
человеческому? 23Это имеет только вид мудрости в самовольном служении, 
смиренномудрии и изнурении тела, в некотором небрежении о насыщении 
плоти. 3:1Итак, если вы воскресли со Христом, то ищите горнего, где Христос сидит 
одесную Бога; 2о горнем помышляйте, а не о земном. 3Ибо вы умерли, и жизнь ваша 
сокрыта со Христом в Боге. 4Когда же явится Христос, жизнь ваша, тогда и вы явитесь с 
Ним во славе. 
 
2:20 «если»  Это УСЛОВНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ ПЕРВОГО ТИПА, которое предполагает 
положение вещей в нем истинным с точки зрения автора или его литературного замысла. 
Верующие соединены со Христом, и они должны быть отделены от сил и структур всей 
системы падшего мира. 

 
□ «вы…умерли» Это форма АОРИСТА ДЕЙСТВИТЕЛЬНОГО ЗАЛОГА ИЗЪЯВИТЕЛЬНОГО 
НАКЛОНЕНИЯ. Смерть символически отображается в крещении (ср. Кол.2:12; Рим.6:4), как 
умирание верующего для прежней жизни и его воскресение для новой жизни с Богом – для 
вечной жизни. Крещение, как и обрезание, является внешним признаком внутренней 
духовной реальности (ср. Кол.2:11,13). 

Каждодневное умирание для личных амбиций и личных предпочтений – залог 
эффективного служения (ср. Рим.6:7; 2Кор.5:14-15; 1Ин.3:16). Однако это не законничество 
норм и правил, а свобода от тирании падшей натуры! Каждодневная духовная смерть 
эгоистического «я» приносит истинную жизнь! 

 
□ «со Христом»  Здесь вновь используется греческий предлог sun, означающий совместное 
участие. Эти три грамматические особенности: (1) сложные слова с префиксом sun; (2) форма 
АОРИСТА в текстах Кол.2:11,12,13,15,20; и (3) УСЛОВНОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ ПЕРВОГО ТИПА в 
тексте Кол.2:20 показывают, кем верующие уже являются во Христе! 

 
□ 
NASB                        «для элементарных принципов мира»  
                                   (синод. – «для стихий мира») 
NKJV                        «от основных принципов мира» 
NRSV                        «для изначальных духов вселенной» 
TEV                           «от правящих духов вселенной» 
NJB                            «для начал этого мира» 

Этот термин (stoicheia) определяется как: 
1.   фундаментальные принципы/знания (ср. Евр.5:12; 6:1) 
2.   главные компоненты существующего физического мира – воздух, вода, огонь, земля 

(ср. 2Пет.3:10,12) 
3.   изначальные духи, (ср. Гал.4:3,8-9; Кол.2:8; Еф.6:10-12) 
4.   небесные тела (ср. 1Ен.52:8-9; отцы ранней церкви учили, что здесь  речь  идет  о  семи 

планетарных сферах, ср. «Греческо-английский словарь Нового Завета и другой ранней 
христианской литературы» Бауэр, Арндт, Гингрих и Данкер [Bauer, Arndt, Gingrich and 
Danker, A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian 
Literature], стр. 776) 

Первоначальный смысл этого термина – «нечто в серии» или «стоящее в ряду». См. пояснение 
к Кол.2:8. 

Апостол Павел рассматривал жизнь как духовную борьбу (ср. Еф.2:2-3; 6:10-18). Человека 
осаждает зло изнутри (падшая греховная натура, ср. Быт.3), падшая мировая система (ср. 
Быт.3) и личностное зло (сатана, злые духи и stoicheia). 



В книге Джеймса С. Стюарта «Человек во Христе» [A Man In Christ, James S. Stewart] 
есть интересный комментарий: 

«Грех не был тем, что человек сделал: он был тем, что завладело человеком, тем, чем 
человек был, тем, что превратило человека в явного врага Бога, Который любил его. Он 
принес внешние наказания: “что посеет человек, то и пожнет”. Но гораздо более 
ужасные последствия, чем это, произошли внутри человека. Грех принес муки совести: 
“Бедный я человек!” Он превратил волю в объект рабства: “доброго, которого хочу, не 
делаю, а злое, которого не хочу, делаю”. Он разрушил отношения с Богом: люди стали 
“отчужденными”, “безбожниками в этом мире”. Он ожесточил сердце, ослепил разум и 
извратил нравственное чувство: “предал их Бог превратному уму”. Он разрушил саму 
жизнь: “ибо возмездие за грех – смерть”. 

Такова апостольская оценка несметного ущерба от греха для человека. Но, несмотря 
на всё это, даже когда грех является результатом воздействия внешних сил, 
побеждающих хрупкую человеческую натуру, человек не должен позволять себе 
исключать и своей личной ответственности. Враждебные власти и силы могут лежать в 
засаде, но, в конечном итоге, выбор – за человеком, ответственность – на человеке, и 
приговор – человеку» (стр. 106-107). 

По поводу слова «мир» см. ЧАСТНУЮ ТЕМУ «УПОТРЕБЛЕНИЕ ПАВЛОМ ТЕРМИНА 
“KOSMOS”». 

 
□ «постановлений»  У этого термина тот же самый корень, что и у слова в тексте Кол.2:14. 
Христос освободил верующих от Моисеева Закона не для того, чтобы те снова попали в 
рабство, но теперь уже – гностических правил и человеческих требований. О, свобода, 
которую верующие имеют во Христе! О, боль, которую принесли религиозные законники с 
добрыми намерениями!  

 
2:21 «"не прикасайся", "не вкушай", "не дотрагивайся"»   В этой серии слов нет соеди-
нительных элементов, что придает ей усилительное значение! Вполне возможно, что это был 
лозунг у лжеучителей. Это хороший пример человеческих религиозных правил, которые не 
приносят истинной праведности. У человека всегда присутствовали аскетические, 
законнические наклонности (ср. Ис.29:13; Мф.15:10-12; Мар.7:19; Рим.14:17,21), но всё это – 
пустая религия собственных усилий, самопрославления и самодостаточности (ср. Кол.2:22-
23). 

 
2:22 «[что все истлевает от употребления]»  В текстах Мф.15:7-20 и Мар.7:6-23 Иисус 
обсуждает эти же самые вопросы по отношению к законам о пище, записанным в главе 11 
книги Левит. 

 
□ «истлевает»  См. частную тему ниже. 
 
ЧАСТНАЯ  ТЕМА:   РАЗРУШАТЬ, КРУШИТЬ, РАЗЛАГАТЬСЯ (PHTHEIRŌ) 
  
2:23  «вид мудрости в самовольном служении, смиренномудрии и изнурении тела»   
Иисус обвинял в этом же книжников и фарисеев (ср. Ис.29:13).  

Апостол Павел описывает религиозную практику лжеучителей тремя терминами: 
1.   NASB                        «самодельной религии»  

                                   (синод. – «самовольном служении») 
NKJV                        «самоустановленной религии» 
NRSV                        «самостоятельно назначенном божестве» 
TEV                           «принудительном поклонении ангелов» 
NJB                            «Развитие воли» 

Этот термин встречается только здесь во всем Новом Завете. Вполне возможно, что он был 
придуман самим Павлом или ранними христианами. Перевод NASB, похоже, хорошо 
улавливает суть термина, «самодельная религия». Перевод TEV предполагает, что в этом 
отражается текст Кол.2:18. 
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2.   NASB                        «самоуничижении»  
                                   (синод. – «смиренномудрии») 
NKJV, TEV              «ложном смирении» 
NRSV                        «смирении» 
NJB                            (комбинирует значения второго и третьего терминов) 

Это же самое греческое слово используется в тексте Кол.2:18. Буквально оно означает 
«смирение, покорность, подчинение», но контексту больше соответствует перевод NKJV и 
TEV. 

3.   NASB, NRSV,  
           TEV                      «суровом обращении с телом»  

                                   (синод. – «изнурении тела») 
NKJV                        «пренебрежении телом» 
NJB                            «смирении, которое не считается с телом» 

В этом отражается аскетический религиозный взгляд, утверждающий, что игнорирование 
человеком своих телесных потребностей показывает и развивает в нем религиозную 
набожность и благочестие. Примерами подобного отношения к своему телу являются (1) 
отказ от телесного питания, (2) целибат, (3) отказ от теплой одежды в зимнее время и т.д. Всё 
это соответствует постулату греческой философии о том, что тело (материя) – это зло. 

 
ЧАСТНАЯ ТЕМА:   ХРИСТИАНСКАЯ СВОБОДА И ХРИСТИАНСКАЯ  
                                      ОТВЕТСТВЕННОСТЬ  
  
 
 
 
 
  
ВОПРОСЫ ДЛЯ ОБСУЖДЕНИЯ 

 
Настоящий комментарий для вас является, прежде всего, руководством, а это значит, что 

вы остаетесь ответственным за свое собственное истолкование Библии.  Каждый из нас 
должен продвигаться в свете того, чем мы обладаем. Все первенство в процессе толкования 
принадлежит вам, Библии и Святому Духу. Вы не должны перекладывать свои обязанности на 
автора комментария и вам совершенно не следует сдаваться на его волю. 

 
Вопросы для обсуждения помогут вам обдумать основные темы этого раздела книги. Они 

призваны заставить вас задуматься, а не навязать вам какое-то окончательное толкование. 
 
1.   Опишите доктрину лжеучителей. Чем они были так опасны? 
2.   Кого или что обозначает термин «стихии»  (stoicheia,   NASB  –  «элементарные 

принципы», ср. 2:8,20)? 
3.   Кто Иисус – Бог или человек? Почему это так важно? 
4.   Как Иисус связан с ангельскими силами? 
5.   Почему законничество и аскетизм так опасны (ср. Кол.2:16-23)? 
6.   Перечислите ключевые термины/лозунги гностиков, которые используются в этом 

разделе. 
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